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TITULO I- CONDICIONS XERAIS E UNIDADES DE OBRA

CAPITULO 1.1- XENERALIDADES

ARTIGO 1.1.1- NATUREZA DO PRESENTE PREGO
1.1.1.0- DEFINICION

O presente Prego de Prescricions Técnicas Particulares inclle o conxunto de prescriciéns e
especificacions que xunto as recollidas no Artigo 1 do Capitulo Unico do Titulo I, e ao detallado no
documento de Planos deste mesmo Proxecto, seran preceptivas na execucion das obras a que o
mesmo se refire.

Os documentos mencionados inclien igualmente a descricién xeral, localizacion das obras, condicidons
esixidas aos materiais, requisitos para a execucidon, mediciéon e abono das diversas unidades do
Proxecto, e integran as directrices a seguir polo Contratista adxudicatario das obras.

1.1.1.1- APLICACION

O presente Prego de Prescriciéns Técnicas particulares serd de aplicacion na construcion, direccion,
control e inspeccion das obras de "MOVEMENTO DE TERRAS E OBRAS DE FABRICA DA REDE DE
CAMINOS DE CONCENTRACION PARCEIRA DE XANCEDA EN MESIA™.

ARTIGO 1.1.2- CONDICIONS XERAIS PARA A EXECUCION DAS OBRAS
1.1.2.0- PROGRAMA DE TRABALLO

O adxudicatario das obras propora a Administracion, no prazo dun mes, a partir da aprobaciéon da Acta
de Comprobacién do reformulo, un Programa de Traballo en tempo e custo, cumprindo os seguintes
requisitos:

Diferenciacion, como minimo, dos grupos de unidades seguintes: explanacién, obras de fabrica, obras
de drenaxe, afirmada, sinalizacién e balizamento.

Consecucion do harmoénico desenvolvemento das obras de forma que presenten en todo momento un
desenvolvemento equilibrado das distintas unidades de obra dentro de cada subtramo.

Na confeccidén do Programa de Traballo, teranse en conta as seguintes condicions:

e A execucidon das obras debe permitir en todo momento o mantemento das servidumes de paso
polos camifios existentes.

e As obras realizaranse de forma que a circulacion se efectie en todo momento con dous carris
de circulacion, executando as obras de ensanche conforme a seguinte metodoloxia:

e Apertura de caixa por ensanche nunha das marxes.

e Recheo e compactacion das capas do terraplenado e coroacion de explanada.

e Apertura da caixa para ensanche da marxe contraria.

e Recheo e compactacion desta caixa co terraplén e coroacion de explanada, no seu caso.

e Execucion da base por semianchos de plataforma, de forma que en todo momento queden
4,50 m de ancho para a dobre circulacion.

e Execucioén das capas superiores do firme, co mesmo criterio definido no apartado anterior.

O adxudicatario das obras sometera & aprobacion do Enxefieiro Director de estas, o Programa de
Traballo no que se determinen concretamente os seguintes aspectos:

e Maxima lonxitude de tramos que se manteran con chanzo lateral durante as fases de apertura
de caixa e recheo ata a coroacién de explanada incluida.

e Maximo tempo en que permaneceran os citados tramos con chanzo lateral.
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¢ O mesmo respecto & execucion das capas de base, intermedia e de rodadura.

O adxudicatario das obras sera responsable da axeitada sinalizacion e balizamento dos tramos de
estrada nos que se atopan choios abertos prestando especial atenciéon ao balizamento dos chanzos
laterais mediante a colocacién de fitos, sinais reflexivos e balizas luminosas durante a noite, todo iso
de acordo coa O.M. do 31 de agosto de 1.987.

1.1.2.1- MATERIAIS

Non se establece unha concreta procedencia dos materiais a empregar nas obras do presente
Proxecto, sendo de aplicacién ao respecto a Clausula 34 do Prego de Clausulas Administrativas Xerais
para a Contratacion de Obras do Estado, aprobada por Decreto 3854/1.970, do 31 de Decembro.

Isto non libera o Contratista da obriga de que os materiais cumpran as condicidns esixidas,
comprobandose estes mediante os ensaios correspondentes.

1.1.2.1.1- Recepcién dos materiais

Os materiais que haxan de construir parte integrante das unidades da obra definitiva, os que o
Contratista empregue nos medios auxiliares para a sta execucion, asi como 0os materiais de aquelas
instalacions e obras auxiliares que total ou parcialmente haxan de formar parte das obras obxecto do
proxecto, tanto provisionais como definitivas, deberan cumprir as especificacions establecidas no
PCTG e neste PCTP.

O Director de Obra definira, en conformidade coa normativa oficialmente vixente, as caracteristicas
daqueles materiais para os que non figuren especificaciéons correctas no PCTG ou neste PCTP, de
forma que poidan satisfacer as condicions de funcionalidade e de calidade da obra a executar
establecidas no Contrato.

O Contratista notificara & Direccién, coa suficiente antelacidon, a procedencia e caracteristicas dos
materiais que se propon utilizar, co fin de que o Director de Obra determine a idoneidade.

A aceptacion das procedencias propostas sera requisito indispensable para que o Contratista pode
iniciar o abasto ou utilizaciéon dos materiais da obra, sen prexuizo da potestade de Director de Obra
para comprobar en todo momento de manipulacién, almacenamento ou abasto que a devandita
idoneidade se mantén.

Calquera traballo que se realice con materiais de procedencia non autorizada podera ser considerado
como defectuoso.

A calidade dos materiais que fosen almacenados ou acopiados debera ser comprobada no momento da
sUa utilizacién para a execucion das obras, mediante as probas e ensaios correspondentes, sendo
rexeitados os que nese momento non cumpran as prescricidons establecidas.

Cando os materiais non fosen da calidade prescrita no PCTG ou neste PCTP, ou non tivesen a
preparacion neles esixida, ou cando a falta de prescricions formais nos pregos se recofiecese ou
demostrase que non fosen adecuadas para o seu obxecto, o Director de Obra daré orde ao Contratista
para que este, & sla costa, os substitia por outros que cumpran as prescricions ou que sexan idéneos
para o obxecto a que se destinen.

Os materiais rexeitados, e 0s que sendo unicamente aceptados sufriron deterioracion posteriormente,
deberan ser inmediatamente retirados da obra por conta do Contratista.

1.1.2.1.2- Almacenamento

O Contratista debe instalar na obra e pola sGa conta os almacéns precisos para asegurar a
conservacion dos materiais, evitando a sua destrucion ou deterioracibn e cumprimento o que, ao
respecto, indique o presente Prego ou, no seu defecto as instrucibns que no seu caso reciba da
Direccion.

Os materiais almacenaranse de modo que se asegure a sUa correcta conservacion e de forma que
sexa posible a stGa inspecciéon en todo momento e que poida asegurarse o control de calidade dos
materiais co tempo necesario para que sexan cofiecidos os resultados antes do seu emprego en obra.

1.1.2.1.3- Abasto

O Contratista estd obrigado a acopiar en correctas condicions os materiais que requira para a
execucién da obra no ritmo e calidade esixidos polo contrato.
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O Contratista debera prever o lugar, forma e xeito de realizar os abastos dos distintos tipos de
materiais e dos produtos procedentes de escavacions para posterior emprego, de acordo coas
prescricions establecidas neste PCTG e no PCTP correspondente e seguindo, en todo caso, as
indicacions que puidese facer a Directora das obras.

A Administracion resérvase o dereito de esixir do Contratista o transporte e entrega nos lugares que
aquela indique dos materiais procedentes de escavacions, levantados ou demoliciéns que considere de
utilidade, aboando no seu caso, o transporte correspondente.

O Contratista propord o Director, para a sUa aprobacion, a localizaciéon das zonas de abasto de
materiais, coa descricion dos seus accesos, obras e medidas que se propon levar a cabo para garantir
a preservacion da calidade dos materiais.

As zonas de abasto deberan cumprir as condicibns minimas seguintes:
e Non se poderan empregar zonas destinadas as obras
o Deberan manterse os servizos publicos ou privados existentes
e Estaran provistos dos dispositivos e obras para a recollida e evacuacion das augas superficiais.

e Os abastos disporanse de forma que non se mingle a calidade dos materiais, tanto na sua
manipulacion.

e Adoptaranse as medidas necesarias en evitacion de riscos de danos a terceiros.

e Todas as zonas utilizadas para abasto deberan quedar ao termo das obras, nas mesmas
condiciéns que existian antes de ser utilizadas como tales. Sera de conta e responsabilidade
do Contratista, a retirada de todos os excedentes de material acopiado.

e Sera de responsabilidade e conta do Contratista, a obtencion de todos os permisos, uso das
zonas destinadas para abastos e que non correspondan a terreos postos a disposicion do
Contratista pola Administracion.

e Todos os gastos de establecemento das zonas de abasto e os seus accesos, os da sua
utilizacién e restitucién ao estado inicial, seran de conta do Contratista.

e O Director podera sinalar ao Contratista un prazo para que retire dos terreos da obra os
materiais acopiados que xa non tefian emprego nesta. En caso de incumprimento desta orde,
poderéa proceder a retiralos por conta e risco do Contratista.

1.1.2.2- ENSAIOS

A calidade dos materiais e da execucion da obra comprobarase mediante a realizacion dos ensaios ou
serie de ensaios, a frecuencia dos cales se especifica nas "Recomendaciéns para o control de calidade
en obras de estradas" da Direccidon Xeneral de Estradas, na "Instrucion de formigon estrutural EHE" e
na NTE, asi como en calquera outra normativa vixente. As frecuencias que especifican as citadas
recomendaciéns enténdese que son minimas, podendo o Enxefieiro Director das Obras aumentalas se
ao seu Xuizo as circunstancias asi requiriseno.

O Contratista das Obras estard obrigado ao abono dos gastos de ensaios ata o tope méaximo do 1% do
Presuposto Total de Execucidon por Contrata.

Previamente a sinatura da Acta de Comprobacion e reformulo, o Contratista presentara a Direcciéon de
obra para a sua aprobacion, un programa de Control de Calidade. Serviran de base para a elaboracion
do programa de Control de Calidade as especificaciéns contidas no proxecto asi como as indicadas no
presente Prego. Este programa de control sera realizado por unha entidade de control aceptado pola
Direccion da obra.

O Contratista debera dar as facilidades necesarias para a toma de mostras e a realizacidon de ensaios e
probas "in situ" e interromper calquera actividade que puidese impedir a correcta realizacion destas
operacions. O Contratista responsabilizarase da correcta conservacion en obra das mostras extraidas
pola entidade de control ou laboratorio, previamente ao seu traslado

A Administracion podera contratar ao seu cargo os servizos dunha entidade de control que asesore e
axude a direccion de obra na inspeccién e control de calidade das obras.

Ningunha parte da obra deberd cubrirse nin se ocultar sen a aprobacion do director de obra. O
Contratista deberd dar todo tipo de facilidades ao Director de obra ou entidade delegada para
examinar, controlar e medir toda a obra que haxa de quedar oculta, asi como o terreo de cimentacion.
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Se o Contratista ocultase calquera parte da obra sen previa autorizacion do Director de obra debera
descubrila, se asi ordenaseo este.

1.1.2.3- MAQUINARIA E MEDIOS AUXILIARES

O Contratista esta obrigado, baixo a sua responsabilidade a dispofier en obra de todas as maquinas,
utiles e medios auxiliares necesarios para a execucion das obras, nas condiciéns de calidade, potencia,
capacidade de producion e en cantidade abonda para cumprir todas as condiciéns do contrato, asi
como a manexalos, mantelos, conservalos e empregalos axeitada e correctamente.

A maquinaria e os medios auxiliares que se haxan de empregar para a execucion das obras, a relacion
das cales figurard entre os datos necesarios para confeccionar o programa de traballos conforme ao
que estableza a Direccién de Obra, deberan estar dispofiibles a pé de obra con suficiente antelacién ao

comezo do traballo correspondente, para que poida ser examinados e autorizado, se é o caso, polo
Director.

O equipo quedaréa adscrito & obra en tanto achanse en execuciéon as unidades en que ha de utilizarse,
na intelixencia de que non poderé retirarse sen consentimento expreso do Director e debendo ser
substituidos os elementos avariados ou inutilizados, sempre que a sUa reparacién esixa prazos que
aquel estime han de alterar o Programa de Traballos.

Se durante a execucién das obras o Director observase que, por cambio das condicidéns de traballo ou
por calqguera outro motivo, 0s equipos autorizados non fosen os idéneos a fin proposto e ao
cumprimento do Programa de Traballo, deberan ser substituidos ou incrementado en nuamero por
outros que o sexan.

O Contratista non podera reclamar se, no curso dos traballos e para o cumprimento do contrato, se
vise precisado a aumentar a importancia da maquinaria dos equipos das plantas e os medios
auxiliares, en calidade, potencia, capacidade de producion ou en numero, ou a modificalo, respecto
das suas previsions.

O Contratista non podera efectuar reclamacion ningunha fundada na insuficiencia da dotacion ou do
equipo que a Administracion puidese prever para a execucion da obra, ainda que este estivese
detallado nalgin dos documentos do Proxecto.

Todos os gastos que se orixinen polo cumprimento do presente Artigo, se consideraran incluidos nos
prezos das unidades correspondentes e, en consecuencia, non seran aboados separadamente, salvo
expresa indicacion en contrario que figure nalgiin documento contractual.

1.1.2.4- ACCESO AS OBRAS E CHOIOS

1.1.2.4.1- As obras

Salvo prescricion especifica nalgin documento contractual, seran de conta do Contratista todas as vias
de comunicacién e as instalacions auxiliares para o transporte, tales como estradas, camifios, senllas,
pasarelas, planos inclinados, montacargas para o acceso de persoas, transporte de materiais a obra,
etc.

Estas vias de comunicacién e instalacidns auxiliares seran xestionadas, proxectadas, construidas,
conservadas, mantidas e operadas asi como demolidas, desmontadas, retiradas abandonadas, e
entregadas para usos posteriores por conta e risco do contratista.

O Contratista debera obter da Autoridade competente as oportunas autorizaciéns e permisos para a
utilizacion das vias e instalacions, tanto de carécter publico como privado.

A Administracion resérvase o dereito a que aquelas estradas, camifios, senllas e infraestruturas de
obra civil de instalacions auxiliares de transporte, que o Director considere de utilidade para a
explotacién da obra definitiva ou para outros fins que a Administraciéon estime conveniente, sexan
entregadas polo Contratista ao termo da sua utilizacion por este, sen que por iso o Contratista haxa
de percibir abono ningun.

1.1.2.4.2- Aos choios

O presente artigo refirese a aquelas obras auxiliares e instalacions que, ademais das indicadas no
Artigo deste PCT sexan necesarias para o acceso do persoal e para o transporte de materiais e
maquinaria as fontes de traballo ou choios, xa sexa con caréacter provisional ou permanente, durante o
prazo de execucion das obras.
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A Direccion resérvase o dereito para se mesma e para as persoas autorizadas polo Director, de utilizar
todos os accesos aos choios construidos polo Contratista, xa sexa para cumprir as funcions a aquela
encomendadas, como para permitir o paso de persoas e materiais necesarios para o desenvolvemento
dos traballos

O Director das obras podera esixir a mellora dos accesos aos choios ou a execucién doutros novos, se
asi estimao necesario, para poder realizar debidamente a inspeccion das obras.

Todos os gastos do proxecto, execucidn, conservacion e retirada dos accesos aos choios, seran de
conta do Contratista non sendo, polo tanto, de abono directo.

1.1.2.5- INSTALACIONS AUXILIARES DE OBRA E OBRAS AUXILIARES

Constitie obriga do Contratista o proxecto, a construcidon, conservaciéon e explotacion, desmontaxe,
demolicion e retirada de obra de todas as instalacidons auxiliares, necesarias para a execucion das
obras definidas.

O seu custo é de conta do Contratista polo que non seran obxecto de abono a este.

Consideraranse instalacions auxiliares de obra as que, sen caracter limitativo, se indican a
continuacion:

e Oficina e laboratorios da Direccion de Obra

e Instalacidons de transporte, transformacion e distribucion de enerxia eléctrica e iluminacion
e Instalacions telefénicas e de subministracion de auga potable e industrial

e Instalacions para servizos de persoal

e Instalacidns para servizos de seguridade e vixilancia

e Oficinas, laboratorios e almacéns, talleres e parques do Contratista

e Instalacions de aridos, fabricacidon, transporte e colocaciéon do formigén, fabricacién de
mesturas bituminosas

e Calquera outra instalacion que o Contratista necesite para a execucion das obra.

Consideraranse como obras auxiliares as necesarias para a execucion das obras definitivas que sen
caracter limitativo, se indican a continuacion

e Obras para o desvio de correntes de augas superficiais, tales como diques, canalizacions,
conducidns etc.

o Obras de drenaxe, recollida e evacuacién das augas nas zonas de traballo.

e Obras de protecciéon e defensa contra inundacions

e Obras para esgotamentos e para rebaixar o nivel freatico

e Esteamentos, sostementos e consolidacién do terreo en obras a ceo aberto e subterraneas.

e Obras provisionais de desvio da circulacion de persoas ou vehiculos, requiridas para a
execucién das obras obxecto do Contrato.

Durante a vixencia do contrato, seran de conta e risco do Contratista o funcionamento, a conservacion
e 0 mantemento de todas as instalacidons auxiliares de obras e obras auxiliares.

1.1.2.6- SINALIZACION DAS OBRAS DURANTE A SUA EXECUCION

O contratista adxudicatario esta obrigado a instalar os sinais precisos para indicar o acceso a obra, a
circulacion na zona que ocupan os traballos e os puntos de posible perigo debido & marcha daqueles,
tanto na devandita zona coma nos seus lindes e inmediacions.

Os gastos que orixine a sinalizacion seran por conta do adxudicatario o cal determinara as medidas de
sinalizacion que deberan adoptarse en cada ocasion.

A sinalizacion, balizamento e, no seu caso, defensa deberan ser modificadas e mesmo retiradas por
quen as colocou tan pronto como varie ou desapareza o obstaculo & libre circulacion que orixinou a
slla colocacidon e iso calquera que fose o periodo de tempo en que non resultaran necesarias,
especialmente en horas nocturnas e dias festivos.
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Tanto a adquisicion como a colocacién, conservacién e especialmente a retirada da sinalizacion,
balizamento e, no seu caso, defensa de obras seran de conta do contratista que realice as obras ou
actividades que as motiven.

1.1.2.7- SUBCONTRATOS
Ningunha parte da obra podera ser subcontratar sen consentimento previo do Enxefieiro Director.

A este respecto, deberda cumprirse o que sobre o particular dispén a Lei 13/1995, do 18 de Maio, de
Contratos das Administraciéns Publicas e en particular o indicado no apartado 2 do artigo 116 da
devandita Lei.

1.1.2.8- OBRAS DEFECTUOSAS OU MAL EXECUTADAS

Ata que tefia lugar a aprobacion da devolucion da garantia definitiva, o Contratista respondera da
execucion da obra contratada e das faltas que en ela houbese, sen que sexa eximente nin lle dea
dereito ningun a circunstancia de que a direccibn examinara ou recofiecera, durante a sUa
construcion, as partes e unidades da obra ou os materiais empregados, nin que fosen incluidos estes e
aquelas nas medicions e certificacions parciais.

O Contratista quedara exento de responsabilidade cando a obra defectuosa ou mal executada sexa
consecuencia inmediata e directa dunha orde da Administracion ou vicios do proxecto, salvo que este
fose presentado polo Contratista na licitacion se esta se convocase baixo a figura de Concurso de
Proxecto e Obra..

Se se advirten vicios ou defectos na construcidn ou se ten razéns fundadas para crer que existen
vicios ocultos na obra executada, a Direccién ordenara durante o corso da execucidon e sempre antes
da aprobaciéon da devolucién da garantia definitiva, a demolicién e reconstrucion das unidades de obra
en que se dean aquelas circunstancias ou as acciéns precisas para comprobar a existencia de tales
defectos ocultos.

Se a Direccién ordena a demolicién e reconstrucién por advertir vicios ou defectos patentes na
construcion ou se tefien razons fundadas para crer que existen vicios ocultos na obra executada, a
Direccién ordenara durante o curso da execucidn e sempre antes da aprobaciéon da devolucién da
garantia definitiva, a demolicion e reconstrucion das unidades de obra en que se dean aquelas
circunstancias ou as acciéns precisas para comprobar a existencia de tales defectos ocultos.

Se a Direccién ordena a demolicion e reconstrucion por advertir vicios ou defectos patentes na
construcion, os gastos desas operacions seran de conta do Contratista, con dereito deste a reclamar
ante a Administracién no prazo de dez (10 dias), contados a partir da notificacién escrita da Direccion.

No caso de ordenarse a demoliciéon e reconstruciéon de unidades de obra por crer existentes nela
vicios ou defectos ocultos, os gastos incumbiran tamén ao Contratista, se resulta comprobada a
existencia real de aqueles vicios ou defectos; caso contrario, correran a cargo da Administracion.

Se a Direccion estima que as unidades de obra defectuosas, podera esixir do Contratista a proposta
das pertinentes modificacidns no programa de Traballos, maquinaria, equipo e persoal facultativo que
garantan o cumprimento dos prazos ou a recuperacion, se € o caso, do atraso padecido.

1.1.2.9- RESPONSABILIDADES VARIAS DO ADXUDICATARIO DAS OBRAS

O adxudicatario das obras protexera todos os materiais e fitos de reformulo, asi como a propia obra
contra todo dano e deterioracion durante o periodo de construcidon, debendo en particular satisfacer os
regulamentos vixentes en relacion co almacenamento de explosivos e carburantes.

Deberéa conservar en perfecto estado de limpeza todos os espazos das obras, evacuando as verteduras
que poidan producirse.

Construird e conservara a sua costa todos os pasos e camifios provisionais e provera 0s recursos
necesarios para a seguridade das obras, facendo fronte a sUa costa as obrigas derivadas do
especificado no Artigo 106.3. do Prego de Prescricions Técnicas Xerais (PG-3/75).

O adxudicatario das obras mantera en todo momento o trafico pola estrada, dispofiendo os elementos
de sinalizacién e balizamento necesarios, tanto de dia como de noite, para a seguridade vial dos
tramos en obras. Deberd asi mesmo dispofier as medidas axeitadas para a proteccion do trafico
peonil.

Verase tamén obrigado ao cumprimento das disposiciéns vixentes en materia laboral, de Seguridade
Social e de Seguridade e Saude no traballo.
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Debera constituir o 6rgano necesario con funcidn especifica de velar polo cumprimento das
disposicions vixentes sobre Seguridade e Saude no traballo e designara o persoal técnico de
seguridade que asuma as obrigas correspondentes en cada centro de traballo.

O incumprimento destas obrigas por parte do contratista ou a infracciéon das disposicions sobre
seguridade por parte do persoal técnico por el designado, non implicara responsabilidade civil nin
penal ningunha para a Administracion contratante nin para a Direcciéon da Obra.

1.1.2.10- CONSERVACION DAS OBRAS DURANTE A SUA EXECUCION E PRAZO DE GARANTIA

O Contratista queda obrigado non solo & execucidén da obra sen6n tamén a slda conservacion ata a sta
recepcion definitiva. A responsabilidade do contratista, por faltas que na obra poidan advertirse
esténdese ao suposto de que tales faltas se deban exclusivamente a unha indebida ou defectuosa
conservacion das unidades de obra, ainda que estas fosen examinadas e encontrada conformes pola
direccién de obra, inmediatamente despois da sUa construcién ou en calquera momento dentro do
periodo de vixencia do contrato.

O prazo de garantia sera de UN (1) ANO a partir da data de recepcion das obras, sempre e cando non
se especifique un prazo diferente no Prego de Clausulas Administrativas Particulares.

1.1.2.11- PROBAS ANTES DA RECEPCION

Antes de realizarse a recepcién das obras, someteranse todas as obras a probas de resistencia,
estabilidade e funcionamento conforme ao programa que redacte o Director. Contrastarase o perfecto
funcionamento antes de ser recibida a obra.

Antes de proceder a aprobacidon da devoluciéon da garantia definitiva, comprobarase que todos os
elementos das obras seguen en perfecto funcionamento.

1.1.2.12- PRAZO DE EXECUCION DAS OBRAS

As obras deberan de quedar rematadas no prazo de QUINCE (15) meses a partir da orde de iniciacion,
sempre e cando non se especifique un prazo diferente no Prego de Clausulas Administrativas
Particulares.

1.1.2.13- RECEPCION DAS OBRAS

Unha vez realizadas as obras procederase a sua recepcion de acordo co previsto no Artigo 147 da Lei
de Contratos das Administracions Publicas.

En caso de consideralo conveniente a Administracién, poderan realizarse recepcions provisionais
parciais.

1.1.2.14- REVISION DE PREZOS

As unidades de obra incluidas no presente Proxecto, e dado o seu prazo previsto de execucion,
seranlles de aplicaciéon os beneficios de revision de prezos, de acordo co disposto polo Decreto
3650/1970 e Real Decreto 2167/81 de 20 de Agosto e polo artigo 104 da Lei 13/1995 do 18 de Maio
de Contratos das Administracidons Publicas e demais disposicions concordantes vixentes no momento
da contratacion. A féormula ou férmulas a aplicar serdn as que se indican no Prego de Clausulas
Administrativas Particulares da contratacion, con independencia das que figuren na memoria do
presente Proxecto.

1.1.2.15- PROPIEDADE INDUSTRIAL E COMERCIAL

O Contratista farase responsable de toda clase de reivindicaciéns que se refiran a subministraciéon e
materiais, procedementos e medios utilizados para a execucion das obras e que procedan de titulares
de patentes, licenzas, planos, modelos ou marcas de fabrica ou de comercio.

No caso de que sexa necesario, corresponde ao Construtor obter as licenzas ou autorizaciéns precisas
e soportar a carga dos dereitos e indemnizaciéns correspondentes.

En caso de accidéns de terceiros titulares de Licenzas, autorizacions, planos, modelos, marcas de
fabrica ou de comercio utilizadas polo Contratista para a execuciéon dos traballos, o Contratista farase
cargo das devanditas accidns e das consecuencias que destas se deriven.

1.1.2.16- CLASIFICACION DO CONTRATISTA

As clasificacions a esixir os contratistas, seqgundo a O.M. do 28 de Marzo de 1968 e posterior
modificacién por Orde do 28 de xufio de 1991, para a execucidon das obras incluidas no Presente
Proxecto, seran as que especifique o Prego de Clausulas Administrativas Particulares, sen prexuizo das
clasificacidons propostas na Memoria do presente Proxecto.
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1.1.2.17- GASTOS POR CONTA DO CONTRATISTA

Segundo de conta do Contratista-Adxudicatario ademais dos gastos de execucion das obras, 0s
seguintes:

e Os de aluguer e adquisicion de terreos para depésito de materiais e maquinaria
e Os de construciéon de toda clase de instalacidons provisionais e auxiliares

e Os gastos de subministracion, colocacion e conservacion de sinais de trafico e demais recursos
para proporcionar seguridade dentro da obra

e Os gastos derivados da adxudicacion e contrata das obras.

ARTIGO 1.1.3- CADROS DE PREZOS
1.1.3.0- CONDICIONS XERAIS

Todos os prezos unitarios a que se refiren as normas de medicion e abono contidas no presente Prego
de Prescricibns Técnicas Particulares, entenderase que inclien sempre a subministracion,
manipulaciéon e emprego de todos os materiais necesarios para a execucion das unidades de obra
correspondentes, a menos que especificamente excliase algun no artigo correspondente.

Asi mesmo, entenderase que todos 0s prezos unitarios comprenden os gastos da maquinaria, man de
obra, elementos accesorios, transporte, ferramentas e todas cantas operacions directas ou incidentais
sexan necesarias para que as unidades de obra queden rematadas conforme ao especificado neste
Prego e nos Planos, e sexan aprobadas pola Administracion.

Igualmente entenderanse incluidos os gastos ocasionados por:
e A ordenacion do trafico e sinalizacion das obras.
e A reparacion dos danos inevitables causados polo trafico.
e A conservacién durante o prazo de garantia.

1.1.3.1- CADRO DE PREZOS N°1

Os prezos indicados en letra no Cadro de Prezos n®1, coa rebaixa que resulte da licitacidon, son os que
serven de base ao Contrato, e o Contratista non pode reclamar que se introduza modificacion
ningunha neles, baixo ningln pretexto de erro ou omision.

1.1.3.2- CADRO DE PREZOS N°2

Os prezos do Cadro de Prezos n°®2, coa rebaixa que resulte da licitacidon, aplicaranse Unica e
exclusivamente nos casos que sexa necesario aboar obras incompletas, cando por rescisién ou outra
causa non cheguen a rematar os contratos, sen que poida pretenderse a valoracion de cada unidade
de obra fraccionada noutra forma que a establecida no devandito cadro.

Os posibles erros e omisiéns na descomposiciéon que figura no Cadro de Prezos n®2, non poderan
servir de base ao Contratista para reclamar modificacion ningunha nos prezos sinalados en letra no
Cadro de Prezos n°1.

CAPITULO 1.2- UNIDADES DE OBRA

ARTIGO 1.2.1- CONDICIONS XERAIS

Todas as operacions, dispositivos e unidades de obra serdn adecuadas na sua execucion e
caracteristicas ao obxecto do Proxecto, e enténdese que seran dunha calidade adecuada, dentro da
sta clase, polo que deberan garantirse unhas caracteristicas idoneas de durabilidade, resistencia e
rematado.

En consecuencia, ainda que non sexan obxecto de mencién especifica no presente Prego, todas as
unidades de obra se executaran seguindo criterios construtivos esixentes, podendo requirir o
Enxefieiro Director cantas probas e ensaios de control estime pertinentes ao efecto.

Todas as especificacions relativas a definicion, materiais, execucién, medicién e abono das diferentes
unidades de obra, viran reguladas polas da correspondente unidade do Prego de Prescricibns Técnicas
Particulares, en cantos aspectos non queden especificamente concretadas no presente Prego de
Prescricions Técnicas Particulares.
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ARTIGO 1.2.2- TRANSPORTE ADICIONAL

Esta unidade non sera obxecto de abono. O transporte considerarase incluido nos prezos dos materiais
e unidades de obra, calquera que sexa o punto de procedencia dos materiais e a distancia do
transporte.

ARTIGO 1.2.3- REXEITAMENTO E ROZA DO TERREO

1.2.3.0- DEFINICION

Esta unidade comprende a extraccion, retirada e transporte a vertedoiro de calquera material
indesexable, asi como a execucidon das operacions indicadas no Art. 300 do Prego de Prescricidons
Técnicas Xenerais, e a demolicidon de valos, muretes de separacion de parcelas e bancais, asi como a
retirada e transporte a vertedoiro dos produtos resultantes. A madeira obtida na talla do arboredo
amorearase nos lugares que indique o Enxefieiro Director.

Inclie asi mesmo a escavacion de terra vexetal existente nos sobreanchos e nas zonas de nova
construcion.

1.2.3.1- MEDICION E ABONO
Esta unidade aboarase por metro cadrado (m2) realmente executado.
Abonarase aos prezos que figuran no Cadro n®l, incluindo a carga e transporte a lugar indicado pola
Direccion Facultativa.
ARTIGO 1.2.4- EXCAVACION DA EXPLANADA.
1.2.4.0- DEFINICION DAS ESCAVACIONS

Axustarase ao disposto no Art. 320 do PG-3; tendo no caracter de "Escavacion non clasificada".
Incliese na presente unidade o transporte de produtos sobrantes a vertedoiro ou lugar de emprego,
segundo criterio do Enxefieiro Director. Ademais inclle esta unidade o refino de cunetas e noiros.

1.2.4.1- EXECUCION DAS OBRAS

Ao realizar a escavacion, terase especial coidado en que a terra vexetal non se mesture en ningun
momento co resto do material escavado, cando este sexa utilizable para o seu posterior emprego en
terrapléns.

Se pola organizaciéon da obra, no momento de escavar terreos aproveitables para terraplén, non
houbese CHOIO de terraplén aberto, o material se acopiard para 0 seu emprego no momento
oportuno.

1.2.4.2- MEDICION E ABONO

A medicién obterase por diferenza entre os perfis do terreo tomados antes e despois da execucion da
escavacion, sen contabilizar os excesos non xustificados.

A escavacion abonarase aos prezos que figuran no Cadro de Prezos n°1 (metros cubicos, m3). Estes
prezos inclien a escavacion, carga e transporte a vertedoiro ou lugar de emprego, asi como o posible
abasto intermedio que puidese ser necesario conforme ao indicado no apartado anterior, asi como o
refino de cunetas e noiros.

ARTIGO 1.2.5- EXCAVACION PARA LOCALIZACION E ALICERCES
1.2.5.0- DEFINICION

Entenderase por escavacion en localizacion e alicerces, as escavacions necesarias para realizar todas
as obras de fabrica e estruturas.

A escavacion sera non clasificada.
1.2.5.1- EXECUCION DAS OBRAS

Durante a execucion das obras utilizaranse os esteamentos e medios necesarios para garantir a
seguridade do persoal e das obras.

A escavacion en localizaciéns e alicerces realizarase despois de rematar a explanaciéon nas zonas
proximas.
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Non obstante, o Enxefieiro Director poderd autorizar a execucion da escavacion en localizacion e
alicerces antes de rematar a escavacion da explanacion, cando o contratista o solicite por interese
propio, sempre que a alteracion da orde establecida non supofia un prexuizo para a obra; esta
autorizacidon non supora modificacion ningunha das condicidns de abono, e ao realizar a medicidon non
se considerara escavacion en localizaciéon e alicerce a parte que debera ser realizada previamente
como escavacion na explanacion.

1.2.5.2- MEDICION E ABONO

A escavacion en localizacién e alicerces medirase en metros cubicos (m3) deducidos a partir dos
planos, mais os excesos inevitables autorizados, e abonarase aos prezos que figuran no Cadro de
Prezos n°1.

Este prezo comprende o esteamento, esgotamento se € o caso e o transporte a vertedoiro dos
produtos escavados que non sexan necesarios para un posterior recheo, e sera valido calquera que
sexa a profundidade de cimentacion; polo tanto, non se estudaran contraditoriamente novos prezos
nin por aumento da profundidade de cimentacion nin pola necesidade de esteamento ou esgotamento,
calquera que sexa a importancia destes.

Non sera obxecto de abono a parte a escavacion necesaria para a localizacion de arquetas, pozos ou
boquillas, unidades de obra nas que se considera a escavacion como parte integrante da unidade,
segundo a descricién do prezo que figura nos Cadros de Prezos n°1 e n°2.

ARTIGO 1.2.6- TERRAPLENS E PEDRAPLENAR
1.2.6.0- DEFINICION

Aos efectos do previsto nas definicions que figuran nos Artigos 330 e 331 de PG-3/75, faise constar
que se considera terraplén ou pedraplén a extension e compactacion dos materiais terrosos ou pétreos
necesarios para a construcion da explanada, calquera que sexa a extension da zona, sempre que a
Xuizo da Direccidn das obras sexa posible a utilizacion de maquinaria o rendemento da cal non sexa
inferior a 30 m3 por hora, na extension do material.

1.2.6.1- MATERIAIS

Na execucion de terrapléns situados nas proximidades de obras de formigdén non se poderan utilizar
materiais que contefian xesos, ainda que sexa en pequena cantidade.

A execucién desta unidade inclie o estendido, humectacién, compactacion e refino de noiros.

O espesor de tongadas mais conveniente debera determinarse de acordo coas caracteristicas do
material de terraplenado e dos tipos de compactadores a utilizar &4 vista dos resultados dos ensaios
efectuados na obra. No caso de empregar compactadores estaticos, non se debera superar un espesor
de tongada de 30 cm., podéndose determinar en cada caso o espesor de tongada 6ptimo para o
material, logo de compactacion con tres espesores diferentes.

En calquera caso se utilizardn rolos de peso non inferior a 8 Tm, e a compactacion efectuarase con
numero de pasadas que en ningun caso podera ser inferior a catro.

No caso de empregar rolos vibrantes, o espesor de tongadas podera alcanzar e superar os 40 cm de
acordo coas caracteristicas granulométricas do material empregado.

Neste caso utilizaranse rolos vibrantes con peso non inferior a 12 Tm., cun minimo de pasadas que en
ningun caso podera ser inferior a catro.

O sistema e maquinaria de compactacion elixido polo Contratista deberdn ser aprobadas polo
Enxefieiro Director.

O material a empregar en pedraplenar procederd das escavacions obtidas nos desmontes en rocha
realizados ao longo da traza, sera de tipo pétreo, san e resistente, e non quebrantard excesivamente
durante as operacions de transporte e colocacién, debendo soportar sen desintegrarse a accién do xeo
e desxeo. Non debera conter minerais inestables que poidan producir a sta disgregacién por accion
mecanica ou quimica e a sUa conseguinte destrucion.

Para o estendido do material de pedraplenar, evitarase a descarga directa dende a caixa abatible
sobre os puntos en que se situara o mesmo. A descarga debera efectuarse a unha distancia minima de
tres metros da zona de emprego, efectuandose con posterioridade o estendido ata a devandita zona.
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A composicion granulométrica serd acorde coas prescricions establecidas no Prego Xeral PG-3/75, non
podendo exceder o tamafio maximo de 60 cm, cunha marxe de tolerancia do 10% sen autorizacion
expresa do Enxefieiro Director. En ningln caso se deberd superar o tamafo limite dun metro.

O espesor de tongada debera ser fixado en obra, mediante as oportunas probas de compactacion.

A compactacion das capas de pedraplén efectuarase mediante compactadores vibratorios de peso non
inferior a 8 Tm., aplicando o nimero minimo de 8 pasadas; ou ben compactadores vibratorios non
inferiores a 12 Tm., traballando a frecuencia duns 1.200 ciclos por minuto, e a velocidade duns 4
km/h., permitindose neste caso un minimo de 4 pasadas. Para a mellor compactaciéon procurarase un
regado abundante.

1.2.6.2- MEDICION E ABONO

A medicion e abono dos terrapléns e pedraplenar efectuarase por diferenza entre os perfis tomados
antes e despois dos traballos sen contabilizar os excesos inxustificados.

Nos prezos esta incluida a extensidon, humectacién, compactacion e refino de noiros, asi como a
preparacion de asentos e o escalonamento preciso. Cando fose necesario o emprego de produtos
procedentes de empréstitos, enténdese incluido no prezo desta unidade a indemnizacidon necesaria do
empréstito previamente autorizado polo Enxefieiro Director, asi como a sua extraccion, carga e
transporte a lugar de emprego.

O seu abono realizarase polos metros cubicos (m3) realmente executados, aos prezos que figuran en
Cadro de Prezos n°1.

ARTIGO 1.2.7- RECHEOS LOCALIZADOS.
1.2.7.0- DEFINICION

Consisten na extension e compactacion de chans procedentes de escavacions para recheos de gabias,
extradorso de obras de fabrica ou calquera outra zona as dimensiéns da cal non permitan a utilizacion
dos mesmos equipos de maquinaria cos que se leva a cabo a execuciéon de terrapléns.

1.2.7.1- MATERIAIS

Utilizaranse os mesmos materiais que nas zonas correspondentes dos terrapléns, sendo de aplicacion
o artigo 330.3 do PG-3/75, agas naquelas localizaciéns indicadas nos planos correspondentes.

1.2.7.2- EXTENSION E COMPACTACION.

Estenderanse en tongadas sucesivas de espesor uniforme e sensiblemente horizontais. O espesor
destas tongadas seran o suficientemente reducido para que, cos medios dispofibles, se obtefia en
todo o seu espesor o grao de compactacion esixido.

O grao de compactacion a alcanzar en cada tongada dependera da sua situacion, e nunca sera inferior
ao maior dos que posUan os chans contiguos ao seu mesmo nivel.

1.2.7.3- MEDICION E ABONO

Os recheos localizados que esixan unha calidade especifica do material a utilizar, aboaranse por
metros cubicos (mM3) medidos sobre os planos, ao prezo que figura no Cadro de Prezos n°1.

Non seran obxecto de abono, por estar comprendido no prezo da unidade correspondente, aqueles
recheos realizados co propio material escavado.

ARTIGO 1.2.8- TERMINACION E REFINO DA EXPLANACION
1.2.8.0- EXECUCION DAS OBRAS

O refino da explanada realizarase en toda a sua extensidon e sempre inmediatamente antes de iniciar a
construcion da capa inferior da seccion estrutural do firme. O Enxefieiro Director podera suprimir este
refino en zonas illadas se as condicions de execucién asi o aconsellan.

1.2.8.1- MEDICION E ABONO

O refino da explanacion non sera obxecto de abono por considerarse incluido no prezo do terraplén ou
nos casos en que a obra vai en desmonte, no de escavacion en desmonte.
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ARTIGO 1.2.9- REFINO DE NOIROS
1.2.9.0- DEFINICION

Consiste nas operaciéns necesarias para conseguir o acabado xeométrico dos noiros de desmonte e
terraplén.

1.2.9.1- EXECUCION DAS OBRAS

Executaranse con posterioridade a explanacion e a construcion de drens e obras de fabrica. Cando o
Director de Obra o ordene, procederase a eliminacidon da superficie dos noiros de calquera material
brando inadecuado ou inestable, enchendo os ocos resultantes con material axeitado.

Os noiros de explanacion deberan quedar en toda a sua extension en perfecto estado, ata a recepcion
definitiva da obra, nos seus aspectos funcional e estético.

1.2.9.2- MEDICION E ABONO

O refino de noiros non serd de abono posto que esta incluido na correspondente unidade de
escavacion ou terraplenado.

ARTIGO 1.2.10- ENCOFRADOS E CIMBRAS
1.2.10.0- TIPOS DE ENCOFRADO
No Proxecto considéranse diferentes tipos de encofrado.

Nos encofrados das caras vistas, esixirase unha gran calidade e extremaranse as medidas necesarias
para garantir a boa terminacidon das arestas vivas e das superficies resultantes. As sUas superficies
interiores seran o suficientemente lisas e uniformes para que os defectos, bombeos, peraltes e
rebabas sexan desprezables a xuizo do Enxefieiro Director.

Os encofrados, coas suas ensambladuras, soportes ou cimbras, teran a rixidez e resistencias para
soportar o formigonado sen movementos locais superiores a 3 mm, nin de conxunto superiores a
milésima da luz.

Os apoios estaran dispostos de modo que en ninglln momento se produzan sobre a parte de obra xa
executada esforzos superiores ao terzo da sUa resistencia.

O Enxefieiro Director podera esixir ao Contratista, os esbozos e calculos dos encofrados e cimbras,
que aseguren o cumprimento destas condicions.

As xuntas do encofrado non deixaran fendas de mais de dous milimetros (2 mm) para evitar a perda
da calea, pero deberan deixar o oco necesario para evitar que por efecto da humidade durante o
formigonado, se compriman e deformen os taboleiros.

Antes do formigonado regaranse as superficies interiores e limparanse especialmente os fondos de
vigas e pilas, deixandose aberturas provisionais para facilitar esta limpeza nos elementos que o
requiran.

1.2.10.1- DESENCOFRADOS E DESCIMBRADOS

As cimbras e os seus detalles axustaranse aos planos do Proxecto, ou no seu defecto, seran
proxectadas polo Contratista, xustificando as stas condiciéns de seguridade, estabilidade, resistencia
e rixidez esixidas aos encofrados.

Manteranse os apeos, fondos e cimbras o prazo necesario para que a resistencia do formigén alcance
un valor superior a duas veces 0 necesario para soportar os esforzos que aparecen ao desencofrar ou
descimbrar.

Estes prazos fixaranse tendo en conta as tensions a que ha de quedar sometido o formigén por efecto
do descimbrado e a curva de endurecemento de aquel, nas condicions ecoléxicas a que estivera
sometida dende a sua fabricacion, conforme aos resultados das roturas das probetas preparada ao
efecto e mantida en analogas condicidéns de temperaturas.

As fisuras ou gretas que poidan aparecer non se taparan sen antes tomar rexistro delas con indicacion
da sua lonxitude, direccion, abertura e lugar exacto en que se presentaran, para determinar as sdas
causas, 0s perigos que poidan representar e as precaucions que poidan esixir.
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1.2.10.2- MEDICION E ABONO

A medicibn e abono do encofrado preciso realizarase por metros cadrados (m2) realmente
empregados aos prezos que figuran no Cadro n°l, agds naquelas unidades a definicion das cales
inclia os labores de encofrado precisas.

As cimbras aboaranse por metros cubicos (m3) de volume aparente, resultante de multiplicar a
superficie do elemento a sustentar pola diferenza de cotas entre a sua cara inferior e o terreo de apoio
ou a plataforma de traballo sobre a que se sitda a cimbra.

ARTIGO 1.2.11- MORTEIROS DE CEMENTO
O morteiro de cemento non sera obxecto de abono independente, por formar parte en todo caso de
unidades de obra na descricidon da cal figuran como parte integrante.

ARTIGO 1.2.12- ARMADURAS DE ACEIRO A EMPREGAR EN FORMIGON ARMADO
1.2.12.0- MATERIAIS

Cumprira coas condicions esixidas nas "Instrucion de Formigén estrutural EHE e o Prego de
Prescricions Técnicas Xerais (PG-3/75); e ademais as seguintes:

e Aceiro con Limite Elastico non menor que 5.100 kp/cm2:
- As barras seran corrugadas segundo EHE.
- O Limite Elastico non sera inferior a 5.100 kp/cm2.
- A Carga de Rotura sera superior a 6.100 kp/cm2.
e Aceiro con Limite Elastico non menor que 4.100 kp/cm2.
- As barras seran corrugadas segundo EHE.
- O Limite Elastico non sera inferior a 4.100 kp/cm2.
- A Carga de Rotura seré superior a 5.300 kp/cm2.
1.2.12.1- FORMA E DIMENSIONS
A forma e dimensions das barras seran as sinaladas nos planos.

Polo que respecta a lonxitudes de lapela, radio das dobreces, dimensiéns dos ganchos, patillas, etc.,
deberanse cumprir todas as condiciéns esixidas na "Instrucién de formigén estrutural EHE".

1.2.12.2- EXECUCION

As armaduras colocaranse limpas, exentas de 6xido non adherente, pintura, graxa ou calquera outra
substancia prexudicial. Disporanse de acordo coas indicacions dos Planos, suxeitas entre si e ao
encofrado, de maneira que non poidan experimentar movementos durante a vertedura e
compactacion do formigon, e permitan a este envolvelas sen deixar coqueiras.

A EH-91 fixa as distancias entre barras e distancias aos parametros.
1.2.12.3- MEDICION E ABONO
A medicién e abono das armaduras de aceiro empregadas realizarase por kg realmente colocado, e
inclie a subministracion, elaboracion e colocacion, agas naquelas unidades de obra a definicion da cal
inclia o aceiro e a sua colocacion.
ARTIGO 1.2.13- OBRAS DE FORMIGON EN MASA
1.2.13.0- MATERIAIS
Os formigoéns a utilizar seran do tipo que se indica no prezo correspondente.
1.2.13.1- EXECUCION DAS OBRAS

A compactacion do formigon realizarase por vibracion, salvo nos casos concretos en que o Enxefieiro
Director autorice outro procedemento.
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1.2.13.2- MEDICION E ABONO

Os formigdns mediranse e aboaran por metro cubicos (m3) realmente utilizados medidos sobre planos
aos prezos que figuran no Cadro de Prezos n°1.

Os encofrados mediranse e aboaran de acordo coas condicions que figuran no presente Prego.
ExceptlUanse os casos en que os formigdns queden incluidos explicitamente noutra unidade, de acordo
con estas Prescricidns Técnicas Particulares.

ARTIGO 1.2.14- OBRAS DE FORMIGON ARMADO
1.2.14.0- MATERIAIS
O formigdén a empregar seréa do tipo indicado en cada caso.

A dosificacion realizarase sempre por peso. Non se poderd comezar a posta en obra sen a aprobacion
polo Director, da correspondente férmula de traballo, onde se indicara granulometria, dosificacion e
consistencia.

1.2.14.1- EXECUCION DAS OBRAS

Non se permitira en ningln caso a compactacion por apisoado, realizandose sempre por vibracion. O
Enxefieiro Director aprobara o tipo de vibrador a empregar, fixando en cada caso as condiciéns de
emprego do formigon, para conseguir en funcién daqueles.

As xuntas de dilatacion executaranse segundo o definido nos Planos correspondentes. As xuntas de
contraccion e formigonado definiranse de acordo co Plan de obra e as condiciéns climatoldxicas, pero
sempre con antelacién ao formigonado, logo de aprobacion de Director.

O curado que se executara con estrita suxecion ao determinado no artigo 6 10.12 do PG-3, tera unha
duracion minima de sete (7) dias.

1.2.14.2- MEDICION E ABONO
Os formigéns mediranse e aboaran de acordo co especificado no presente prego.
As armaduras mediranse e aboaran de acordo coas condiciéns que figuran no presente Prego.

Os encofrados mediranse e aboaran de acordo coas condicions establecidas no presente Prego.

ARTIGO 1.2.15- ELEMENTOS PREFABRICADOS VARIOS
1.2.15.0- MATERIAIS

Seréa de aplicacion o especificado nos apartados correspondentes a Obras de formigén armado e Obras
de formigén en masa. Neste proxecto téfiense como elementos prefabricados os marcos sobre os rios.

1.2.15.1- TRANSPORTE E ABASTO

O contratista sometera a consideracion do Director un Plan de transporte no que se indiquen os
medios a utilizar e o itinerario previsto.

As pezas que o director de obra considere que haxan de ser obxecto de ensaios non poderan ser
enviadas 4 obra ata que sexan realizados os devanditos ensaios satisfactoriamente.

Durante o transporte e almacenamento deben colocarse sobre duas travesas de madeira.

Durante o0 movemento e transporte das pezas asegurarase a sUa verticalidade usando os dispositivos
precisos. Non se suxeitaran as pezas unhas con outras, senén que levaran dispositivos independentes.

As pezas non poderan recibir cargas adicionais sen o permiso do Director.

O contratista sometera a aprobacion do Director un Plan de montaxe na que se indigue o método e os
medios auxiliares previstos.

As pezas acopiadas a pé de obra e dispostas para a montaxe, seran examinadas unha por unha,
rexeitandose todas aquelas que, por sufrir malos tratos no transporte, presenten fisuras, deconchéns
ou resquebrallamentos que afecten & sUa resistencia, durabilidade ou estética.

Para a montaxe dos elementos estruturais pesados poderan utilizarse gruas fixas ou mobiles, gruas
poértico, vigas ou pontes de lanzamento e outros. Non se permitira o uso de cables grua (blondins)
para a colocacion das pezas prefabricadas na suUa situacion definitiva; unicamente poderan utilizarse
para o transporte a unha zona préxima.
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1.2.15.2- CONTROL

1.2.15.2.1- Control de producion
O control de producién das pezas prefabricadas deberé incluir, polo menos, os seguintes puntos:
e composicion e fabricacion do formigon.
e armaduras activas e pasivas
e accesorios das armaduras activas
e moldes
e colocacién e vibrado
e curado
e dimensidéns xeométricas
e tesado
e inxeccion

e operacidons de manipulacidon, abasto e carga das pezas para o0 seu envio a situacion definitiva.

1.2.15.2.2- Control de recepcion

O director establecera os lotes de mostraxe e o niumero de probas, destrutivas e non destrutivas, a
realizar en funcién do numero de pezas da subministracion e do custo unitario.

1.2.15.3- MEDICION E ABONO

As pezas prefabricadas aboaranse por metro unidade (ud)

ARTIGO 1.2.16- IMPERMEABILIZACION DE PARAMENTOS
1.2.16.0- DEFINICION

Consiste na impermeabilizacion de paramentos de fabricas de formigdén, ou outros materiais, en
estribos, pilas, taboleiros, bévedas, aletas, muros, etc.

1.2.16.1- MATERIAIS

Seran presentados a aprobacién do Enxefieiro Director antes da slUa posta en obra, quen ademais
ditara as instruciéons para a sua correcta colocacion.

Cando se utilicen asfaltos ou betumes asfalticos, estes seran do tipo G-1 ou G-2, segundo se vaian
utilizar baixo ou sobre o nivel do terreo. Cada un dos devanditos tipos cumprira as condicions que se
lle esixen na Norma UNE-41088.

1.2.16.2- MEDICION E ABONO

As impermeabilizacions de paramentos aboaranse por metro cadrado (m2) realmente executado,
medido sobre planos. No prezo unitario quedaran incluidos os materiais utilizados, a preparacién da
superficie e cantos traballos sexan necesarios para a completa realizacion da unidade.

ARTIGO 1.2.17- LAMINA DRENANTE
1.2.17.0- DEFINICION

A lamina drenante é unha xeocomposto constituida por unha malla drenante de polietileno de alta
densidade unida por termopresion a un xeotéxtil de filamento continuo de alta permeabilidade. A
funcién do xeotéxtil é a absorcion da auga mentres que a da malla drenante é a sla evacuacion.

Utilizase para drenaxes en extradorso de muros e obras de fabrica en xeral.
1.2.17.1- MATERIAIS.
Os datos técnicos correspondentes a lamina drenante son os seguintes:

e espesor: 5 mm aprox.

e peso: 680 g/m2
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e resistencia a compresion: >12 N/cm2
e permeabilidade: 102 I/m2 s en ensaio a 10 cm de altura de auga constante.
1.2.17.2- MEDICION E ABONO.

A lamina drenante medirase por superficie realmente cuberta en metros cadrados (m2) e abonarase
ao prezo que para esta unidade figura no Cadro de Prezos n°1.

ARTIGO 1.2.18- BARREIRA DE SEGURIDADE FLEXIBLE
1.2.18.0- MATERIAIS

As barreiras de seguridade estaran constituidas por chapas de aceiro galvanizado de dobre onda,
ancoradas sobre postes metdlicos, mediante un separador ou amortecedor intercalado entre a barreira
e o poste, e poderan ser de calquera dos tipos comerciais que ofrezan garantia abonda a xuizo do
Enxefieiro Director.

As dimensions que figuran nos planos tefien, polo tanto, unicamente, caracter de orientacion.
1.2.18.1- MEDICION E ABONO

As barreiras de seguridade mediranse en metros lineais e aboaranse ao prezo que figura no Cadro de
Prezos n°1 que comprende os materiais necesarios e a sUa instalacion e cimentacion, e mesmo a
parte proporcional de pezas especiais.

A medicidon non inclde a lonxitude debida as pezas terminais, o cales sera de abono independente por
cada unidade realmente colocada.

ARTIGO 1.2.19- CUNETAS
1.2.19.0- DEFINICION

Denominamos cunetas a aqueles elementos de drenaxe lonxitudinal que serven para evacuar as augas
da plataforma e as suas marxes ata o0s correspondentes elementos de desaugadoiro, e as
caracteristicas xeométricas da cal quedan definidas nos planos de detalles do presente Proxecto.

1.2.19.1- TIPOLOXIA E MATERIAIS
Distinguense tres tipos de cunetas segundo se define no anexo e planos correspondentes.
e Cunetas sen revestir, a execucion das cales forma parte da escavacion da explanada.

e Cunetas triangulares revestidas mediante 10 cm. de formigén H-15, segundo a suUa definicion
xeomeétrica. Irdn sempre acompafadas dunha gabia drenante para recoller as augas filtradas
pola plataforma. Nos casos nos que, por necesidade de desaugadoiro do dren ou da propia
cuneta, sexa necesario dispofier colectores, estes realizaranse mediante tubos prefabricados
de formigdn e os seus correspondentes elementos de recollida e desaugadoiro.

e Cunetas trapezoidais revestidas con 10 cm. de formigén H-15, situadas a pé de terraplén,
cando as condicidéns do terreo fagan preciso protexer a base da explanacién das augas de
escorrentia de aba ou das desaugadas por colectores ou por cunetas de marxe. Estas cunetas
non precisan gabia drenante.

1.2.19.2- MEDICION OU ABONO

As cunetas sen revestir non seran de abono, por estar incluida a sta formacion e perfilado dentro da
unidade de escavacion.

As cunetas revestidas de bordo fertilizaranse por metro lineal (ml) realmente executado incluindo
todos os elementos necesarios para a slUa terminacion: a escavacion da gabia, drens, recheo de
material filtro xeotéxtil, formigén de revestimento e os colectores se os houbese. Distinguense, polo
tanto, os casos en que a cuneta leva ou non colector e os distintos didmetros deste, abonandose
segundo os distintos prezos que figuran no Cadro de Prezos n°1.

As cunetas a pé de terraplén abonaranse asi mesmo por metro lineal (ml) realmente executado,
incluindo a escavacion e o formigén necesario para a sta formacion.
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ARTIGO 1.2.20- DRENS SUBTERRANEOS
1.2.20.0- DEFINICION

Enténdese como dren subterraneo ao conxunto formado por un conduto drenante, recheo de material
filtrante na correspondente gabia, e envolvida deste conxunto unha lamina xeotéxtil anticontaminante.

Nos drens situados no extradorso de estruturas e muros, o recheo de material filtrante, no seu caso,
realizarase ata a coroacion do elemento correspondente.

1.2.20.1- MATERIAIS

Os materiais que o compofien: material filtrante, tubo dren e xeotéxtil, cumpriran o establecido para
cada un deles como a continuacion se indica:

e Material filtrante: Serd procedente de insistencia e trituracion de pedra de canteira, coa
composicion granulométrica que establece o artigo 421.2.2. do P.G.3. En ningun caso o
pendido ponderal acumulado polo baruto 0.080 UNE, sera superior ao O%. En canto a sua
plasticidade e calidade, sera de aplicacion o establecido nos artigos 421.2.3. y 421.2.4. do
P.G.3, respectivamente.

e Condutos drenantes: Os condutos drenantes, seran de P.V.C. mediante a unién helicoidal da
banda que os conforma; seran rixidos e de 110 mm. de didmetro.

o Xeotéxtiles: Consistiran en laminas flexibles de polipropileno aglutinado por efecto continuo.
As laminas teran unha pureza do 100% e a sUa capacidade filtrante, textura e caracteristicas
resistentes e de deformacidon seran aprobadas polo Enxefieiro Director. O seu peso minimo
sera de 180 gr/m2. Empregarase en proteccion dos finos do material filtrante.

1.2.20.2- EXECUCION DAS OBRAS
A forma e dimensidons dos drens subterraneos seran as establecidas nos planos.

A execucidn das obras, en todo caso, axustarase ao preceptuado no artigo 420.3 do P.G.3
complementandose mediante a colocacidon dunha lamina xeotéxtil no fondo da gabia, paredes laterais
e cara superior, unha vez estendido e compactado o material filtrante.

Terase especial coidado durante as operacions de non danar nin alterar a posicion dos tubos e o
Xeotéxtil.

1.2.20.3- MEDICION E ABONO

As gabias e drenantes situadas baixo a cuneta revestida estan incluidas dentro da unidade, polo que
non seran obxecto de abono independente.

Seran de abono os drens situados en extradorso de estruturas e muros, incluindo no seu prezo a

posta en obra. Abonarase & parte, se € o caso, o recheo con material filtro do extradorso ata a sua
coroacion.

Os drens aboaranse por metro lineal (ml) realmente colocado e o material filtro aboarase por metros
cubicos (m3) executados, non sendo de abono ningun tipo de exceso sobre a seccion tedrica definida
nos planos.

ARTIGO 1.2.21- ARQUETAS, POZOS, BOQUILLAS E SUMIDOIROS

1.2.21.0- DEFINICION

A definicion xeométrica de cada un destes elementos figura nos correspondentes planos de detalle,
debendo dar o Director das obras a slUa aprobacién para a modificacion de dimensidons ou forma
naqueles casos que presenten singularidades especiais.

1.2.21.1- MATERIAIS

Realizaranse en formigéon armado ou en masa, en funcién das suas dimensions e segundo se reflicte
nos planos correspondentes. As tapas e cercos dos pozos de rexistro seran de fundiciéon e deberan
quedar perfectamente enrasar coa cara superior do pavimento ou beirarrda.

As arquetas - sumidoiro executaranse de formigon H-15. As reixas seran de fundicion e os tubos que
as conectan cos pozos de rexistro seran de PVC de 200 mm de diametro.
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1.2.21.2- MEDICION E ABONO

Cada un destes elementos, agas os pozos de rexistro, abonaranse polo niumero e tipo de unidades
realmente executadas, de acordo cos planos e ordes do Director das obras, aplicando a estas unidades
0s prezos correspondentes que figuran no Cadro de Prezos n°1.

Os pozos de rexistro analizaranse, de modo que se midan por un lado as unidades de soleira e
embocadura (incluido cerco e tapa) e por outra os metros lineais (ml) do corpo do alzado, aos prezos
que figuran no Cadro de Prezos n°1.

Incliense nestes prezos todos 0s materiais e operacidons necesarias ata a total terminacion das
unidades de obra, incluida as escavacions, esgotamentos e recheos necesarios.

ARTIGO 1.2.22- CONDUCIONS
1.2.22.0- TUBOS DE FORMIGON EN MASA

1.2.22.0.1- Definiciéon

Son elementos rectos, de seccion circular, e ocos, fabricados a base de formigon.

1.2.22.0.2- Materiais

O formigén e as suas compofientes elementais cumpriran as condiciéns que se fixan na EH-91,
ademais das que se sinalen no presente Prego.

A resistencia caracteristica & compresion do formigén non serd en ningun caso inferior a douscentos
setenta e cinco (275) quilogramos por centimetro cadrado aos vinte e oito (28) dias, en probeta
cilindrica.

Polo menos o oitenta e cinco por cento (85%) do arido total sera de dimension menor a catro décimas
(0,4) do espesor da correspondente capa de formigén do tubo.

Non se empregaran dosificacions de cemento inferiores a trescentos cincuenta (350) quilogramos por
metro cubico, debéndose ter en conta o efecto da retraccion para que non se produzan fisuras por
este motivo.

Os formigéns e morteiros utilizados deberan ser fabricados en instalaciéns de suficiente garantia para
ter a seguridade de manter constantes as caracteristicas dos tubos. Os aridos e o cemento mediranse
sempre en peso, e a auga, en peso ou en volume. A relacibn auga-cemento debera garantirse
constantemente, tendo en conta a humidade dos aridos.

Os tubos fabricaranse por centrifugacién, por vertedura en moldes e vibracidon, por combinacién de
ambos os dous métodos , ou por calquera outro axeitado que sexa aceptable a xuizo do Enxefieiro
Director.

O diametro interior do tubo non se diferenciara en ningunha secciéon en mais dun por cento (1%), se o
diametro deste é inferior ou igual a catrocentos (400) milimetros. En ambos os dous casos, a media
dos didmetros minimos tomados nas cinco (5) seccidns transversais resultantes de dividir un tubo en
catro (4) partes iguais, non debe ser inferior ao diametro do tubo.

Non se admitiran variaciéns de espesores superiores ao cinco por cento (5%) do tedrico en ningun
punto da parede dos tubos. A media dos espesores minimos nas cinco (5) seccidns resultantes de
dividir a lonxitude dun tubo de catro (4) partes iguais, non sera inferior ao espesor teorico.

As xuntas seran construidas de tal forma que o maximo resalte interior en calquera punto non sexa
superior a tres e medio (3,5) milimetros.

A lonxitude dos tubos sera constante e non se admitiran variaciéns superiores ao mais menos cinco
por cento (+5%) desta.

1.2.22.1- COLOCACION DE CANALIZACIONS

Nas operaciéons de carga, transporte e descarga dos tubos evitaranse os choques, sempre
prexudiciais, depositaranse sen brusquidades no chan, non deixandoos caer, evitarase rodalos sobre
pedras, e en xeral, tomaran as precaucions necesarias para o seu manexo de tal maneira que non
sufran golpes de importancia. Tanto no transporte coma no amoreado, terase presente o numero de
capas deles que poidan amorearse de forma que as cargas de esmagamento non superen o (50%) das
de proba.
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Os tubos descargaranse a ser posible, preto do lugar onde deben ser colocados en gabia, e de forma
que poidan trasladarse con facilidade ao lugar de emprego. Evitarase que o tubo quede apoiado sobre
puntos illados.

A montaxe da canalizacion debera realizalo persoal especializado. Os tubos baixaranse ao fondo da
gabia con precaucion empregando os elementos axeitados segundo o seu peso e lonxitude. Unha vez
os tubos no fondo da gabia, realizarase o seu centrado e perfecta alifiacion, conseguido o cal
procederase a calzalos e acodalalos cun pouco de material de recheo para evitar o seu movemento.

Cando se interrompa a colocacidon de canalizacidns taponaranse o0s extremos para impedir a entrada
de auga ou corpos estrafios. As canalizacions manteranse en todo momento libres de auga.

Xeralmente non se colocaran mais de cen (100) metros de canalizacién sen proceder ao recheo, ao
menos parcial, para evitar a posible flotacién dos tubos en caso de inundacién da gabia e tamén para
protexelos, no posible dos golpes. O recheo da gabia compactarase por tongadas sucesivas.

Os apoios deberan ser colocados de tal forma que as xuntas das canalizacions e dos accesorios sexan
accesibles para a sua reparacion.

As barras de aceiro ou abrazadeiras metalicas que se utilicen para ancoraxe da canalizacion deberan
ser galvanizadas ou sometidas a outro tratamento contra a oxidacion.

Unha vez colocada a canalizacion de cada tramo, construidos os pozos e antes do recheo da gabia, o
Contratista comunicara ao Director da Obra que o devandito tramo esta en condiciéns de ser probado.
O Director da Obra no caso de que decida probar ese tramo fixara a data, no caso contrario autorizara
o recheo de gabia.

A proba realizarase obturando a entrada da canalizacion no pozo de augas abaixo e en calquera outro
punto que puidese sair auga, se enchera completamente de auga canalizacibn e o pozo de augas
arriba a probar.

Unha vez finalizada a obra e antes da recepcidon provisional, comprobarase o bo Funcionamento da
rede verquendo auga nos pozos de rexistro de cabeceira verificando o paso de auga correcto nos
pozos de rexistro augas abaixo.

O contratista subministrara o persoal e os materiais necesarios para esta proba.
1.2.22.2- MEDICION E ABONO

Os tubos de formigdn aboaranse por metros lineais realmente colocados, medidos sobre o terreo,
incluindo no prezo da unidade a soleira de asento e, no seu caso, o seu reforzo.

ARTIGO 1.2.23- SINAIS VERTICAIS DE CIRCULACION
1.2.23.0- CARACTERISTICAS XERAIS

A forma, dimensiéns e cores dos simbolos rotulados nas placas de sinais verticais de circulacion,
axustaranse aos especificados na Norma 8.1.1.C. do 24 de Xullo de 1.962, e nos borradores da Norma
8.1. I.C. de Xullo de 1.990 e de Xufio de 1.991, asi como ao disposto no Decreto 3595/1975 do 25 de
Novembro, substituindo a cor crema B3506 e amarelo palido B-516, polo Branco B-118 (Norma UNE
48103).

A colocacién dos sinais debera executarse no momento en que o desenvolvemento das obras o
permita, baixo indicacién do Enxefieiro Director.

Todos os ensaios de control de calidade dos materiais a empregar nas placas se realizaran no
laboratorio Central de Ensaio de Materiais de Construcion para as mostras oportunas sinaladas polo
Enxefieiro Director.

Os sinais existentes que non se empregan posteriormente, seran retirados polo Contratista, e
acopiadas no lugar indicado polo Enxerieiro Director. Os devanditos sinais quedaran en propiedade da
Administracion.

Os sinais existentes que se poidan aproveitar para esta obra, volveranse colocar na sUa situacion
definitiva.

1.2.23.1- MEDICION E ABONO

Os sinais novos mediranse e aboaran por unidade aos prezos que figuran no Cadro de Prezos n°®l para
cada un dos diferentes tipos. Estes prezos comprenden a subministracion e montaxe dos sinais, postes
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e accesorios, e a construcion dos dados de ancoraxe, a excepcidon dos carteis indicativos, nos que 0s
postes necesarios e a stia cimentacion se aboaran por separado.

ARTIGO 1.2.24- SENALIZACION DE OBRAS
1.2.24.0- CARACTERISTICAS XERAIS

A sinalizaciéon de obras non s6 alcanzara a propia obra, sendn a aqueles lugares en que resultase
necesaria calquera indicacion como consecuencia directa ou indirecta dos traballos que se realicen.

Nunca poderda comezarse unha obra na via publica sen que se colocaran os sinais informativos de
perigo e de delimitacion previstos.

A sinalizacion axustarase en todo momento ao establecido ao efecto no cddigo da Circulacién e na
Norma de Estradas 8.3-1C sobre sinalizacion provisional nas obras.

Como norma xeral han de cumprirse as seguintes estipulacions:

¢ Nun mesmo poste non podera dispofierse mais dun sinal regulamentario. Como excepcion, os
sinais combinados de "direccion prohibida” e de "direccién obrigatoria” poderan situarse nun
mesmo poste e & mesma altura.

e En combinaciéon cun sinal regulamentario poderanse engadir indicacidns suplementarias, para
0 que se utilizard unha placa rectangular que debera colocarse debaixo do sinal.

e Toda sinalizacion debera atoparse en perfecto estado de conservacion e limpeza.
e A colocacion da sinalizacion sera a axeitada ao trazado en planta e ao perfil lonxitudinal.

e O numero de sinais serd o menor posible, sempre que se incldan as especificadas como
necesarias. Nos casos de perigo poderanse repetir sinais ou engadir informacion
suplementaria.

e A sinalizacidn colocarase na beiravia dereita, salvo que a intensidade do tréfico, a falta de
visibilidade axeitada ou as obras en autoestrada ou autovia, aconsellasen repartilas entre
ambas as duas beiravias. Como excepcidon, cando sexa necesario colocar o sinal de
"adiantamento prohibido™ (TR-305) situarase na beiravia dereita e no esquerdo.

e Os sinais seran todas reflectantes.

e Sera obrigatorio modificar ou anular a sinalizaciéon, balizamento e, no seu caso, defensas,
tanto da propia estrada coma das obras, cando se modifiquen as circunstancias en que se
desenvolve a circulacion.

e Deberase prever a ocultacion temporal daqueles sinais fixos e existentes na estrada que
poidan estar eventualmente en contraposiciéon coa sinalizacidon provisional que se coloca en
ocasion das obras e que poidan producir erros ou dubidas nos usuarios. Os elementos
utilizados para a ocultacion dos devanditos sinais eliminaranse ao finalizar as obras.

e Os sinais deberan estar en todo momento visibles, eliminandose todos os elementos que
impidan a sua correcta vision.

e Se pola estacion climatoléoxica do ano a vexetacion interferise polo seu crecemento coa

sinalizacién, procederase 4 poda das ramas e follas se fose posible. Caso contrario
procederase a modificar a localizaciéon da sinalizacién.

e Se a situacion das obras coincide no trazado dunha curva, deberd situarse a sinalizacién coa
debida antelacién de modo que permita aos condutores reducir a sua velocidade e informarse
sobre a situacién en cada caso concreto.

e Os sinais deberan ter as dimensiébns minimas que corresponden a cada tipo de via
(autoestradas, autovias, estradas con velocidade superior a 90 km/h e resto de estradas con
velocidade igual ou inferior a 90 km/h).

e Procurarase que a maquinaria e colectores para o abasto de materiais, fora das horas de
traballo, non ocupen a calzada con circulacion. Se fose necesario situarase a sinalizacion,
balizamento e defensas necesarios.

e Os sinais de preaviso non deberan invadir aqueles carris abertos ao transito e deberan quedar
sempre completamente situados sobre as beiravias, sen superar o seu limite vial. Todo sinal
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que quede dentro do tramo en obras debera quedar situado dentro da area delimitada para tal
fin.

Ao descargar material dun vehiculo destinado & sua execucién ou a sinalizacién, nunca se
deixara ningun obxecto depositado na calzada aberta ao trafico, ainda que s6 sexa
momentaneamente coa intencién de retiralo a continuacion.

Ao finalizar os traballos retiraranse todos os materiais deixando a zona limpa e libre de
obstaculos que puidesen representar algun perigo para o trafico.

Cando se suspenden os traballos, ben sexa ao rematar a xornada laboral ou por calquera
outra causa, teranse en conta as seguintes normas:

e Cando as obras e o material acumulado xunto a esta non represente ningln perigo para o
trafico, podera retirarse da sinalizacion e volverse colocar ao continuar os traballos.

e No caso contrario, manterase a sinalizacion durante todo o tempo que estean parados os
traballos e durante a noite colocarase ademais a sinalizacion adicional que sexa necesaria.

En toda obra que non se planifique previamente a conservacion e limpeza da sinalizacion se
pode producir unha a sua deterioracion debido a multiples causas (modificacién da sua
localizacion, desaparicion por furto, sucidade, etc.). A empresa adxudicataria das obras esta
obrigada a restituir a sinalizacion, a sua localizacion e limpeza, pero é necesario proceder nos
caos nos que estas circunstancias sexan alleas a esta do seguinte xeito:

e Cando unha mesma situaciéon de sinalizacion provisional se alongue no tempo, levantarase
acta notarial.

e Denunciarase mediante escrito a desaparicion, deterioracion ou modificacion da devandita
sinalizacion.

e En todo caso a empresa debera designar un responsable dedicado en exclusiva a
sinalizaciéon, balizamento e defensa das obras, quen debera determinar, de acordo coa
Norma 8.3-IC e coas ordes que reciba da Direccion de obra, as medidas que deban
adoptarse en cada ocasién e garantir a sua implantacion, mantemento, vixilancia e
renovacion.

1.2.24.1- CARACTERISTICAS ESPECIFICAS

Da Norma de Estradas 8.3-1C resaltamos, pola sta importancia, os seguintes aspectos:

Non se utilizaran sinais que contefian mensaxes escritas do tipo "Perigo obras", "Desvio a 250
m" ou "Tramo en obras, desculpe as molestias". Procederase a colocar o sinal regulamentario
que indique cada situaciéon concreta.

Os sinais con mensaxes indicados anteriormente seran substituidos polos sinais de perigo TP-
18 (Obras) e de indicacién TS-60, TS-61 ou TS-62 (Desvios).

Todas as superficies planas dos sinais e elementos reflectantes, agas a marca vial TB-12,
marcas viais pintadas, deberan estar perpendiculares ao eixe da via, quedando prohibido
situalas paralelas ou oblicuas & traxectoria dos vehiculos, dado que diminuird a sua
visibilidade.

O bordo inferior de todos os sinais debera estar a 1 m do chan. A utilizaciéon de soportes con
forma de tripode para os sinais podera ser valida sempre que mantefian o sinal en posicion
perpendicular ao eixe da via e que a necesidade case permanente non permita o
establecemento da sinalizacion fixa. A colocacion de sinais situados a menos de 1 m sobre o
eixe e en situaciéons climatoléxicas adversas, dara lugar a que os sinais se ensucien pola
proxeccion da auga desprendida das rodas dos vehiculos que circulan.

As valla de cerramento para pedns cofiecidas co nome de palenques, formadas por elementos
tubulares, non poderan ser utilizadas como dispositivos de balizamento e defensa, sobre todo
postas de perfil. A valla podera utilizarse se sustenta sinais regulamentarios que cumpren coas
dimensidns e altura sobre o eixe da via.

Os sinais estaran colocadas de forma que se garanta a sua estabilidade con especial atencion
as zonas con ventos dominantes. Non se utilizaran para a sustentacion dos sinais pedras ou
outros materiais que poidan representar un perigo adicional en caso de accidente.

En ninglin caso se invadira un carril de circulacién, ainda que sexa para traballos de pouca
duracién, sen antes colocar a sinalizacién axeitada.
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e As zonas de traballo deberdn quedar sempre delimitadas en toda a sua lonxitude e anchura
mediante conos de caucho situados a non mais de cinco ou dez metros de distancia unha
doutro, segundo 0s casos.

e Os extremos das devanditas zonas deberdn a sla vez sinalarse con paneis direccionais
regulamentarios, situados como barreiras na parte da calzada ocupada polas obras.

e De noite, e en condicidons de escasa visibilidade, os conos e o0s paneis direcionais alternaranse
con elementos luminosos cada tres ou cinco elementos de balizamento.

e O sinal de perigo "OBRAS", se é necesario situala en horas nocturnas ou en condiciéns de
visibilidade reducida, debe estar provista dunha luz &mbar intermitente. Este elemento
luminoso debera colocarse, ademais, de noite ou con escasa visibilidade, no primeiro sinal
disposto ainda que tal sinal non sexa a de "OBRAS".

e Cando sexa necesario sinalizar unha mesma situaciéon de prohibicién ou obriga continuada en
longos percorridos, debera ser reiterada ou anulada antes de que transcorra 1 minuto dende
que o condutor que circule & velocidade prevista a haxa divisado. (Por exemplo, nun tramo en
obras de lonxitude 2,5 km, no que estd prohibido circular a mais de 40 km/h, han de
dispofierse ( 2500 m/666.666 m/min) catro sinais de limitacion de velocidade a 40 km/h e
outra de fin de limitacién.

e Cando sexa necesario limitar a velocidade, é conveniente completar a sinalizacién con outros
medios, como pode ser o estreitamento dos carris ou, realizar co debido balizamento,
sinuosidades no trazado.

e A limitacion progresiva de velocidade farase en chanzos méaximos de 30 km/h dende a
velocidade normal permitida ata a maxima autorizada polas obras.

e En estradas de mais dun carril asignado a un sentido de circulacidon evitarase no posible o

peche de mais dun deles e sempre se empezara por pechar o situado mais a esquerda
segundo o devandito sentido.

e As desviacions deberan proxectarse de modo que poidan ser percorridas a velocidades que
non produzan retencions.

e Os paneis direccionais (TB-1, TB-2,TB-3 e TB-4) colocaranse perpendiculares & visual e nunca
nesgados respecto da suUa traxectoria.

e Se a situacion fixese necesario manter os devanditos paneis direccionais en horas nocturnas
ou de reducida velocidade (néboa, chuvia intensa, tinel) complementaranse con luminosos
intermitentes situados sobre a esquina superior do panel mais proxima a circulacion.

e Sera obrigatorio o balizamento con marcas viais provisionais, de cor laranxa ou amarelo, en
caso de modificacién de carris. En zona chuviosa deberé reforzarse con captafaros.

e Se a restricion a libre circulacion permanecese durante a noite, sera obrigatorio dispofier un
balizamento con marcas viais provisionais e os captafaros asi como elementos luminosos, o
funcionamento dos cales debera ser vixiado.

e Con ordenaciéons da circulacién en sentido Unico alternativo, debera sempre considerarse a
lonxitude das retencions de vehiculos, de forma que estes non se detefian antes da
sinalizaciéon e balizamento previstos.

e Considerarase a conveniencia de establecer barreiras de seguridade en bordo lonxitudinal de
zona de obras en funcion de gravidade de consecuencias de invasion desta, especialmente se
a IMD superase os 7000 vehiculos.

1.2.24.2- NORMAS REFERENTES AO PERSOAL

O encargado, capataz ou xefe de equipo estara provisto das normas de seguridade e graficos
correspondentes as distintas situacidons que poidan presentarse.

En todo momento un mando intermedio permanecera co grupo de traballo e soamente se afastara
cando por circunstancias da obra fose necesario.

Todos os operarios que realicen traballos proximos a estradas con circulacion deberan levar en todo
momento un chaleco de cor clara, amarela ou laranxa, provista de tiras de tecido reflectante, de modo
que poidan ser percibidos a distancia o mais claramente posible ante calquera situacion atmosférica.
Se fose necesario levaran unha bandeira vermella para resaltar a sGla presenza e avisar os condutores.
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Cando un vehiculo ou maquinaria da obra achese parado na zona de traballo, calquera operacion de
entrada ou saida de traballadores, carga ou descarga de materiais, apertura de portezuelas, manobras
de vehiculos e maquinaria, envorcado de caixas basculantes, etc., deberd realizarse exclusivamente
no interior da demarcacioén da zona de traballo, evitando toda posible ocupacion de parte da calzada
aberta ao tréfico.

O condutor que emprendendo a marcha a partir do repouso deba sair da zona de traballo delimitada,
esta obrigado a ceder a preferencia de paso aos vehiculos que eventualmente cheguen a aquela.

Cando a zona de traballo se ache situada & dereita da calzada (beiravia ou carril de marcha normal) o
condutor deberad manter o seu vehiculo na citada beiravia ata que alcance unha velocidade de corenta
(40) km/h; s6 entdn podera colocarse no carril de marcha normal, tendo a precaucién de sinalar
claramente tal manobra mediante o uso dos sinais de direccion intermitentes.

Non se realizarda a manobra de retroceso se non é no interior das zonas de traballo debidamente
sinalizadas e delimitadas. Esta operacion realizarase coa axuda dun traballador que, ademais de estar
provisto co chaleco con fitas reflectantes, utilizarA& unha bandeira vermella para indicar
anticipadamente a manobra aos vehiculos que se acheguen.

Todas as manobras citadas anteriormente que requiran sinalizacion manual, deberan realizarse a unha
distancia de non menos de cen (100) metros da zona en que se realizar& a manobra que pode
completarse con outros sinalistas que, provistos de chaleco con fitas reflectantes e bandeira vermella,
situaranse en todos os puntos onde poidan xurdir interferencias entre os vehiculos que circulan por
parte da calzada libre de trafico e o equipo de construcion.

Ningln vehiculo, maquinaria, Utiles ou materiais se deixaran na calzada durante a suspension das
obras.

En ao colocacion de sinais que advirten a proximidade dun tramo en obras ou zona que deba
desviarse o trafico, se empezara por aquelas que tefian que ir situadas no punto mais afastado da
localizacion da devandita zona e se ird avanzando progresivamente no sentido de marcha do tréfico.

Cando a devandita zona sexa o carril de marcha normal, o vehiculo cos sinais avanzara pola beiravia
dereita e irase colocando a sinalizacién segundo a secuencia do tramo en obras.

A colocar os sinais de limitacion da zona de obras, tales como conos, paneis e outras, 0 operario
debera proceder de forma que permaneza sempre no interior da zona delimitada.

Ao retirar a sinalizacion, procederase na orde inversa ao da suUa colocacion: primeiro retiraranse os
sinais de delimitacién da zona de obras, cargandoas no vehiculo de obras que estara estacionado na
beiravia dereita se a zona de obras esta no carril de marcha normal; despois procederase a retirar os
sinais de desviacion de trafico, co que a calzada quedara libre, desprazando a continuaciéon os sinais
de preaviso ao extremo da beiravia ou mediana, de forma que non sexan visibles para o trafico, de
onde seran recollidas posteriormente por un vehiculo, permanecendo sempre o operario na parte da
calzada illada ao trafico.

Sempre que na execucion dunha operacion houbese que ocupar parcialmente o carril de marcha
normal, colocarase previamente a sinalizacion prevista no caso de traballos neste carril, ocupandoo na
slUa totalidade, evitando deixar libre ao trafico un carril de anchura superior ao que establezan as
marcas viais, cousa que poderia inducir ao usuario a eventuais manobras de adiantamento.
Tomaranse as mesmas precaucions no caso de ocupar o carril de adiantamento.

Normalmente, o traballador coa bandeira vermella colocarase na beiravia adxacente ao carril o trafico
do cal esta controlado ou no carril pechado ao trafico. As veces pode colocarse na beiravia oposta &
seccion pechada. Baixo ningunha circunstancia se colocara no carril aberto ao trafico. Debe ser
claramente visible ao trafico que esta controlado, dende unha distancia de cento cincuenta (150)
metros. Por esta razén debe estar s6, non permitindo que un grupo de traballadores se congregue ao
seu arredor.

Sempre que se utilicen sinais con bandeiras vermellas, seguiranse as seguintes normas de
sinalizacion:

e Para deter o trafico, o operario fard fronte a este, estendendo horizontalmente a bandeira a
través do carril nunha posicion fixa, de modo que sexa visible a superficie completa da
bandeira. Para requirir unha maior atencién pode levantar o brazo libre, coa palma da man
volta cara ao tréfico, portando sempre na outra o disco de stop ou paso prohibido.

e Cando se permita aos vehiculos continuar na sia marcha, o operario colocarase paralelamente
ao movemento do trafico, co brazo e a bandeira mantidas en posicidon baixa, indicando o
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movemento cara a diante co seu brazo libre, non usando a bandeira vermella para facer o
sinal de que continte o trafico sendn utilizando o disco azul de paso permitido.

e Para diminuir a velocidade dos vehiculos, fara primeiro o sinal de parar e seguidamente a de
continuar, antes de que o vehiculo chegue a pararse.

e Cando ea necesario chamar a atencién aos condutores por medio da bandeira vermella pero
non se requira unha substancial reducion da velocidade, o operario coa bandeira situarase de
cara ao trafico e fara ondular a bandeira cun movemento oscilatorio do brazo fronte ao corpo,
sen que o devandito brazo supere a posicién horizontal. Pola noite procederase a colocacion de
elementos luminosos en fervenza.

O persoal que estea encargado de realizar traballos topograficos préximos a vias con circulacién,
utilizara chalecos reflectantes e disporase a sinalizacidon que informe da stUa presenza na calzada.

1.2.24.3- MEDICION E ABONO

A mediciéon de cada unha das unidades que compofien a sinalizacion de obras realizarase por unidade
realmente empregada segundo o Estudio de Seguridade e Saude presentado polo Contratista e
aprobado polo Coordinador de Seguridade e Saude da obra, e abonarase, para cada unha, ao prezo
que figure no Cadro de Prezos n°1 do Estudio de Seguridade e Saude incluido neste proxecto.

ARTIGO 1.2.25- OUTRAS UNIDADES

1.2.25.0- MEDICION E ABONO

As unidades non descritas neste Prego pero con prezo no Cadro de Prezos n°l, abonaranse aos
citados prezos, e mediranse polas unidades realmente executadas que figuran no titulo do prezo.
Estes prezos comprenden todos os materiais e medios auxiliares para deixar a unidade totalmente
rematada en condicidns de servizo.

ARTIGO 1.2.26- OBRAS SEN PREZO DE UNIDADE

1.2.26.0- MEDICION E ABONO

As obras que non tefien prezo por unidade, aboaranse polas diferentes unidades que as compofien,
conforme ao especificado neste Prego para cada unha delas.
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